.

Lipa in kampitna miza se se dandanes vidite na
dvoriscu grada. Se danes se obiskovavec Buhlava hladi

pod senco stare lipe.

Janko Vijanski.

Serbska ndrodna pesem.
Poslovenil J. Kobe.

Zgodaj vstane Kraljevicu Marko,
Rano ide ¢ez Kosovo ravno.
Kadar je bil na vodi Servani,
Srecala ga Kosovka devojka;
Bozjo pomo¢ naziva jej Marko:
»Bozja pomoé, Kosovka devojka!“
Devojka se do zemlje poklanja:
»Zdrav mi bodi, junak nepoznani!“
Al jej Marko zacne govoriti:
»Draga sestra, Kosovka devojka!
Lepa ti si, sestra mlaja bila!
Krasnega si zivota in rasti,
Rumenila, zlahnega pogleda!
Al te, draga, kita pokazila,
Kaj si tako, mila osivela?
Kaj da mlada sreco si zgubila?
Al zbog ') sebe, al zbog svoje
majke ?
Al zbog svoj’ga starega oceta 2%
Roni ?) solze Kosovka devojka,
Pa govori Kraljeviecu Marku:
wDragi brate, junak nepoznani!
Nisem srece zbog sebe zgubila,
Ne zbog sebe, ne zbog svoje majke,
Ne zbog svoj’ga starega oceta;
Marvec tuzna sreco sem zgubila,
Glej devet je ze godin minulo,
Kar je dosel Arap prekomurec
Pa Kosovo od cesara najmil
In narinil silnost na Kosovo.
Kosovo ga poji ino hrani.
Pa je drugo silnost nam wuginil:
Kdor mozi se trideset cekinov,
Kdor se Zeni trideset in Stiri,
Kdor jih ima, ter toliko daje,
Tak junak se more ozZeniti,
In devojka mlada udomiti;
Moji brati pa so siromasni,
Nezmorejo, da toliko dajo,
U tem sem ti jadna ®) zaostala,
Ter se nisem mlada udomila,
Zarad *) tega sreco sem zgubila.
Pa se zato nebi zalovala,
Da ne da se nam mladim moziti,
In junakom mladim ozeniti;
Nego gledaj! vece se nadloge,
Se je veco silnost nam narinil:
Ker si iSce za hotnost devojke
Cerni Arap, da ga Bog ubije!
Obredilo ®) se je vse Kosovo,
Al zdaj na me tuzno versta dojde,
Da mu tuzna jaz ljuboveca bodem.
Pa jaz mislim in razmisljam misli:
»Mili Boze, kaj bi in kako bi?
Al bi jadna u vodo skocila,
Ali bi se mlada zadusila ?
Raj bi, brate, pogubila glavo,
Ko Jjubila domovine vraga!“
Al jej Marko pocne govoriti:

»Draga sestra, Kosovka devojka!
Nesali se, u vodo neskaci,
Nekar sebi smerti uéiniti,
Nekar, sestra, duse ogresiti!
Le mi kazi Arapove dvore,
Kje so dvori ¢ernega zamurca?
Imam nekaj z njim jaz govoriti.*
Devojka mu jame govoriti:
wDragi brate, junak nepoznani!
Pokaj prasas za njegove dvore?
Po njih prasas? ostali ma pusti!
Morebit si nasel si devojko,
Pa mu revez nosis svatbarino; ¢)
Morebiti si materin edinec,
Pa ces, brate, ondi poginiti,
Kaj bo mati sama ti pocela?%
Marko seze z roko u Zepove,
Ter izvadi trideset cekinov:
»Na ti sestra, trideset cekinov,
Pa se hrani, dokler te kruh najde ;
Le pokazi Arapove dvore,
Jaz bom platil svatbarino za te.
Ziakaj bi me zamuree pogubil,
Kadar imam, sestra, dosti blaga,
Jaz bi platil vse Kosovo ravno,
Kako ne bi svatbarino za te.“
Devojka mu stane 7) govoriti:
»Niso dvori, le sotori pusti.
Le pogledaj doli ¢ez Kosovo,
Kjer se vije svilena bandera,
Tam je Sotor ¢ernega zamurca,
Okol njega ulica zelena,
Ulica vsa z glavam’ naperjena.
Ni pretekla se nedelja danov,
Kar je besni zamurec sosekel
Sedomdeset in sedom junakov
Kosovcanov, nesreénih Zeninov.
Arap ima ceterdeset hlapcov,
Ki cuvajo Strazo okol njega.“
Kadar Marko zaslisal besede,
Svoj’za Sarca verlo je razserdil,
Krenul sarca, odsel ¢ez Kosovo,
Iz kopita zivi ogenj seva,
Iz nosnic pa moder plamen sviga.
Serdit Marko jezeli cez Kosovo;
Roni solze cez junasko lice,
Skoz solze pa jadno spregovarja:
»0j davori, ®) ti Kosovo ravno!
Kaj si danas docakalo tuzno,
Posle nas’ga kneza castitega,
Da zamurci zdaj po tebi sode!
Jag sramote podnesti nemorem,
Ni zalosti velike terpeti,
Da zamurci tako silnost ¢ine,
In da Jjube mlade ) in devojke,
In castito naso kerveo kvare.
Danas ¢o vas, bratje, osvetiti,
Osvetiti ali poginiti!“

(Konec sledi.)

') Zbog pri belih Krajneih kar drugod zavolj; ?) roniti se

rabi pri belih Krajncih le od solz, ravno to, kar solze prelivati,
tociti; *) jadna ravno to kar tuzna; le poudark lo¢i od jadna,
to je jezna. Med belimi Krajnei ima jadar, kamen, dreven in
tuzen vse en pomen; ") zarad med belimi Krajoci ravno to kar
zbog in zavolj; °) obrediti se, obiti se, o¢rediti se, na
pr- selo se je obaslo; ®) Zenitna daéa; ?)stanem govoriti
med belimi Krajnei toliko, Kkolikor jamem, zacénem govoriti;
") joj! gorje! °) nevesta, tako se zove &e celo leto po poroki.

Slovanski papotnik,

* Radosti vredna je iskrenost, ki se v najnovejsi dobi
pokazuje na polji knjizevnosti ¢eske. V kratkem ¢asu za-
gledali so beli svet izverstni izdelki mladih pesnikov, ki
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dostojno obetajo, da tudi v prihodnost ceskim Vilam ne bo
manjkalo verlih delavcov. Zlasti opomnimo pesmi ,Alfred“
Vitézslava J. Hdlka, ki je vsa polna pesniskega
duha in krasote. Ako pomislimo, da je imenovano delo
pervi izdelek mladega pesnika, moramo tem vec obcudovati
lepe sposobnosti njegove, ktere mu pripravljajo znamenito
ime v kolu pesnikov slovanskih. Imenovani pesnik namirja
skoro izdati drugo junasko pesem, ktera bo s svojo veljav-
nostjo, cesar nam je perva porok, sosebno tudi obcinstve
jugoslavensko razveselila, ker je celi predmel vzet iz na-
roda. — ,Pan Visinsky“ nazvana je saljiva pesem Gustava
Pflegera. Do sada prisel je na svitlo le pervi zvezek,
po kterem soditi bo obogatil pesnik knjizevnest cesko =z
delom, ki razodeva umen in zdrav humor. — Jan Ne-
ruda je izdal zbirko manjih pesem pod naslovom ,Hrbi-
tovni kviti®, med kterimi imajo sosebne nektere pesnisko
vrednost. Razun teh se je tudi gosp. V. Lesetiecky po-
skusil na pesniskem polji, pa ni mu bhila sreca dobrohotna.
Poskusil se je s pesmijo ,Hynek a Rachel?“ Dasi tudi je
celi predmet resnoben, celé zalosten, te vendar dostikrat
sili smeh, in zdi se ti, kot bi bil hotel pisatelj pisati satiro.
— Pa, kje je zito brez plevelja? Z nekoliko srecnejim
uspehom napisal je tudi F. Volsovsky svoje ,Kunétické
melodie.“ Ravno to velja tudi o ,Krivekladu® gosp. C. B.
Keicel-a. Naj opomnim tu se o almanahu, kteri bo
izsel tekoce leto; posvecen je spominu K. H. Mahy-u,
slavnemu pesniku, ki je zalibog prezgodaj umerl. Najkras-
nisa njegova pesem je nazvana ,Maj“, zatoraj bo tudi naslov
almanaha ,Maj.“ Zapopadel bo spise najizverstnisih pesnikov
knizevnosti ceske kot K. Jaromira Erbena, R. Sabine, go-

spodicne Bozene Neémcove in drugih. — Druge delo je
wHumoristicki illustrirani kalendar“, ktero bo izdalo ured-

nistvo novega casopisa ,Humoristické listy.“ Toliko naj be
receno o sedanji ceski beletristiki; drugikrat kaj ve¢ o
razvitku znanstvene knizevnosti ceske. Tako se pise ,Ne-
venu® iz zlatnega Praga.

% V Belem gradu izdaja se drugi zvezek povest-
nice serbskega naroda od A. Majkova, ruskega
profesora na vseuciliscu Moskovskem ; izhaja v serbski pre-
stavi kot mesecna priloga k ,Serbskim Novinam.“ Na pri-
dani tablici v kamnotisu so posneti obrazi kraljev Rado-
slava, Vladislava in Urosa Veélikega. Lumir.

%* Znamenitega dela: ,Slovar jezika slovanskega
sesterih glavnih narecij“ od prezgodaj umerlega pi-
satelja J. Franta (Sumavskega) prisel je na svitlo
cetverti zvezek, kterega nadaljuje g. Josip Rank, ki
je 15 let z njim (Frantom) v slovstvenih zadevah zivel in
kteremu je ze na smertni postelji porocil zadnjo Zzeljo:
slovansky slovnik se dokond! O izverstnosti dela
nam tu ni treba govoriti, ker vsega nam je Ze ime pisa-
teljevo porok; le toliko povémo, da se bo delo urno na-
daljevalo, da kmalo pride to izverstno delo celo na svetlo
in se bo izpolnila volja domoljuba umerlega.

Prazské Noviny.
% Leon Rogalski v Varsavu izdal je poljsko delo pod
paslovom: Istorija slavenskih narodov z osobitim
ozirom na njih dusevni in knizevni razvitek. Sedmica.

% Gospod Jurkovi¢, profesor na osecki gimnazii
naznanja, da je ravno izsel pervi zvezek ,Narodnih
pesama bosanskih i hercegovackih“, ktere je bil
nabral pokojni Franjo Jukic¢ in njegov prijatelj gospod
Martic¢ in jih je sadaj izdal gospod F. Kunic. Vsaka
knjiga, ki jo je pokojni Jukic izdal, je bila berzo popro-
dana zlasti iz tega vzroka, ker je pisatel] tako umevno,
zraven pa se tako mic¢no in lepo pisal. V gori omenjenem
zvezku je dvajset pol v veliki osmerki. Cena je knjigi, ko-
likor je mogoce, silno nizka, ker zvezek pervi velja le
1 goldinar v srebru. Da bi se to vazno delo le urno na-
daljevalo!




Tako je dobil grof Valevski zopet novega pomocnika.
Eno starasinstvo (senat) in ena visja sodnija je 7e
odlocena za Moldovo in Valahija; sedaj ju caka tudi se en
poveljnik vojakov, dasiravno bo imela vsaka dezela svojo
armada. Tako se bo s casom izvalilo iz terdega jajca
vendar le zedinjenje.

— Na Francozko je prislo v vec krajih sila veliko
¢cernih mravljincov razne velikosti, kriljatih in ne-
kriljatih.

Iz Turskega. Turski car je dal, berz ko je zvedel
kruto obnasanje Dzeddahan-ov, hceri umorjenega francoz-
kega konzula, 12 tavzent frankov na leto in 250 tav-
zent frankov kot pervo pomoc med tiste razdeliti, ktere
je najhuja nesreca zadela. To pa se ni odskodba za zgube,
ktere so zadele francozke in anglezke tergovce v Dzed-
dah-u, in gotovo vec¢ milijonov znesejo.

— 1z Bosne. 21. junija se je unel boj med Turki

in kristjani o poldne in je terpel do vecera. Mnogo
kersanskih rodbin je bezalo cez mejo na cesarsko. Boj se

je pa ze razsiril po celi Bosni in doslej so premagali se
povsod kristjani. Vec¢ pisejo o tem ,Narodne Novine“: 21.
junija je prislo 700 Turkov, kteri so imeli tudi kanone, in
so napadli kristjane, ki so bili zbrani na nekem berdu blizo
kastela pri Kostajnici. Strasen boj se je unel. Kristjani so
se dobro derzali na berdu do 3 po poldne prisiljeni so pa
bili se umakniti. Cez 300 jih je slo c¢ez cesarsko mejo.

Iz Afrike. V tripolitanski dezeli je ze vec casa neka
bolezin, ktere pa se doslej niso spoznali. Huda je in
ljudje zlo merj6 za njo. Posebno v mestu Bengasi zlo
mort ljudi. Zavoljo tega so vlade zapovedale, da morajo
barke, ktere iz unih krajev pridejo, ve¢ ali manj casa v
kontumacii ostati. Mislili so v zacetku, da je kuga.
Najnoveje novice pa pisejo, da ni kuga, temuc nevarn
macuh.

Iz Amerike. V Havani se je izcimil rumeni
macuh ali amerikanska kuga, ktera je lansko leto toliko
ljudi v Lizabonu pomorila.

Serbska narodna pesem.
Poslovenil J. Kobe.

(Konee.)
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Pred Arapa tri cekine verze:
»,Veruj meni, vise nimam blaga,
Neg ko bi me hotel pocekati,
Da se vernem z lepoto devojko,
Tam me bodo darovali lepo,
Vse bom tebi poklonil darove,
Tebi dare, meni pa devojko.*
Cikne Arap kakor kaca ljuta:
»Pri men’, kauer, vera nims mesta.
Ne das blaga, z mano se norcujes !¢
Pa potegne debelo tojago, 7)
Potojazi ®) Kraljevica Marka,
Udari ga tri, cetiri poti.
Nasmejal se Kraljewiéu Marko :
»Ala?) junak, ¢erni prekomurec!
Al se salis, al od zbilje '°) bijes 2¢
»Ne salim se, le od zbilje bijem %
Ali Marko zaéne govoriti:
»A ") jaz mislim, da se salis tuzen;
Kadar, more, ti od zbilje bijes,
Tud’ jaz imam nekako kijaco,
Da te terknem tri, cetiri poti,
Kolikor si ti mene udaril,
Toliko ¢o tebe udariti,
Pa ¢va ondaj na plano iziti,
Ter na novo dvoboj zapoceti.“
Zigrabi Marko buzdovana '?) svojga,
Pa udari ¢ernega zamurca ,
Kako lahko ga je potojazil,
Smaknil mu je iz zatilka glavo!
Nasmejal se Kraljevicu Marko:
»Boze mili! na vsem tebi hvala,

5 \Ixravnoant

Krajnci;
) 1. boj, 2. dvoboj;

") pa;

) pegast,
se od delec bllska. grom se pa ne slisi,
‘) plajsc; 5 casaj beli Kranjec ne rece casa,
) Knittel,
virkom udariti; °) aj, ajme!

Kako berz zleti z junaka glava,
Kakor da bi na njemu ne bila!“
Vzeme Marko sabljo izza pasa,
Pa uredi Arapove sluge;

Poseka mu ceterdeset hlapcov
Ceterih pa ni htel pogubiti,

Vec jih Marko pusti za pripoved,
Naj ljudem bi pripovedovali,
Kako je blo Arapu in Marka?
Z’ ulice je snel junakov glave,
Pa jih v cerno zemljico zagrebel,
Da jih ne bi kljuvali kavrani, '¥)
Ulico pa pusto vso nakincil,

Z arapskimi naperil glavami;
Arapovo je pospravil blago,
Cetiri pa Arapove hlapce,
Kterih ni bil hotel pogubiti,

Je odpravil po Kosovu ravnem,
Jih odpravil na éetiri strare.
Znanili '*) so po Kosova hlapei:
»Kjer devojka zrela za udajo,
Naj mozi se za mladosti svoje;
Kjer pa junak versten za zenitvo,
Naj se zeni, naj si iSce drage:
Od te dobe je proc¢ svatbarina,
Marko za vse svatbarino platil!“
Vs& izklikne malo in veliko:
w»Beze zivi Kraljevica Marka.

Ki je zemljo zlega oslobodil,

Ki je merkle volke in kavrane
Z zzijanskim ponasitil mesom; —
Prosta mu bila dusa in téle !
brezast, pisan; %) kadar
tako med belimi
le lazaj;
8 s kolom. pa-
Wirkliehkeit;

Dremmel;
1) Ernst,

1) buzdovan so v Benetkah v dozevi palaci kazali; bil

Projde Marko uprav ') pred Sotore,
Zagleda ga Arapova straza,

Pa naznani cernemu zamurcu:
»Gospodine, Arap prekomus ec!

Cuden junak jasi cez Kosovo
Na vitezu konju sarenemu. ?)
Svoj’ga konja verlo ti razserdil,
Iz Kkopita zivi ogenj seva, %)

iz nosnic pa moder plamen sviga.
Hoce junak na nas udariti!“

Al govori prekomurec cerni:
»Deca moja, ceterdeset hlapcov
Ne sme junak na nas navaliti;
Morebit’ je nasel si devojko,

Pa nam lde, nosi svatbarino:
Zal mu je, da mora dati blago;
Zarad tega junak se razserdil.
Le izid’te pred ulico naso,

Pa Junaka docakajte lepo;

Pred njim mi se smerno pnklonlte,
Primite mu konja in orozje.
Pustite ga kK meni pod Sotore,
Neco blaga, uzet’ ¢o mu glavo,
Da zadobim konja proti sebi!¥
Navalijo Arapovi hlapei,

Da pod Markom Kkonja ulovijo.
Ko pa blizi Marka zagledajo,
Ne upajo se lotiti Marka;

Bezé hlapci pod Sotor k Arapu,
Skrivajo se za Arapa hlapei,
Pokrivajo sablje s kabanicam’, *)
Da jim Marko ne bi vidil sabelj.

Pa sam Marko u ulico dojde,
Pred Sotorom stopi s sarca svoj’ga,
Svoj’mn sarcu tako-le govori:
»Hodi sarac! le sam po ulici,
Jaz pa idem pod sotor k Arapu,
Nahajaj se sotoru na vratih,
Ako bi mi od potrebe bilo.“
Pa se Marko pod sotore seta.
Arap sedi, pije vino hladno,
Dvorite ga mlada in devojka.
»Bozjo pomo¢, dragi gospodine!¥
Arap njemu lepse odgovarja:
»Da s8i mi zdrav, junak nepoznani!
Bale junak da pijeva vina,
Pa mi pove_], kaj si mi donesel 2¥
Al govori Kraljevicu Marko:
»Nimam laza ®) s tabo piti vina,
Dobro semn pa do tebe jaz dosel,
Verlo dobro, bolje bit’ nemore:
Izprosil sem lepoto devojko,
So ostali na cesti svatovi,
Donesel sem tebi svatbarino,
Da blage dam, da vodim devojko,
Da me nikdo na poti ne vstavi;
Povej meni, kaj je svatbarine 2
Arap lepo Marku odgovarja:
Anti zato ti ze zdavno znades,
Kdor mozi se, trideset cekinov,
Kdor se zeni, trideset in Stiri;
Ti se vidis junak od mejdana, %)
Ne bo kvara, da stotino dades!“
Marko seze z roko u zepove,

je okoli 3 cevlje in pol dolg; na koncu je imel ko dve perisci debelo,
z zabitimi cavli naperieno glavo. Le terden Korenjak je mogel s
tako tezo mahati; ') krokar; '*) oznanovati, na pr. kaj je
znanil biric.

Povabilo.

Ze dolgo imamo v rokah prevod slovecega Bossuet-
ovega razgovora ,0 obcni zgodovini“, ki so ga na-
pravili vsem Slovencom priljubljeni gospod prost Verne,
in radi bi ga dali na svetlo. Pa tiskarni stroski so pre-
veliki, da bi se mogel ta obsirni preved tj¢é v en dan tiskati
in izdati. Zato vabimo vse domoljube in prijatle sloven-
skega slovstva, naj bi se na to zanimivo delo narocili. Na-
rocnina ne bo ¢ez 40 kr., in se bo placevala se le ko bo
natis ze gotov. Kakor hitro se nam toliko naroc-
nikovoglasi, kolikor jih je treba, da setiskarni
stroski splacajo, bomo dali rokopis precej tis-
kati. Bossuet-ov govor je znan po vsem svetu; o
prevodu pa ne recemo druzega, kot da se nadjamo, da
bomo z njim narocnikom, zlasti pa duhovnim, jako vstregli.

Vrednik.
Darovi za Vodnikov spominek.
0d I.—XXX. naznanila . 1102 fl. 9 kr.
Gospod dr. Kocevar St. v Celji . . ; 1 fl. 36 kr.
»  Majhar Jer., fajmoster v Ocji vasi 1, —
»  Hobel Anton, kaplan L o &= o
»  Fercnik Lambert, Kaplan 1, — .
»  Valentini¢ Anton, Solski vodja 1, —
»  Skarbina Joz., fajmoster v Domacaljah 1, — 5
», Jaklin Anton, fajmoster pri St. Lorencu v

Slovenskih goricah 1, — .,

»  Stranjsak Anton, kaplan 1 3 —
» Neimenovan v Celovcu 1, —
Skupaj . 1111 fl. 45 kr.

W

Odgovorni vrednik: Dr. Janexr Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JoZef Blaznik.



